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Wprowadzenie

Drogi Kliencie,

dziekujemy za zakup niniejszego projektora.
Mamy nadzieje, ze niniejszy produkt i jego
liczne funkcje dostarcza wielu przyjemnych
wrazen.

Informacje o instrukgcji
obstugi

Instrukcja szybkiej obstugi dostarczona

z produktem umozliwia szybkie i tatwe
rozpoczecie korzystania z urzadzenia.

W zawartych tu rozdziatach znajdziesz
szczegotowe informacje na temat urzadzenia.
Uwaznie przeczytaj catg instrukcje obstugi.
Przestrzegaj wszystkich wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ poprawng obstuge urzadzenia
(patrz Ogolne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa, strona 4). Producent

nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania powyzszych wskazowek.

Stosowane symbole

Uwaga

/& Tym symbolem oznaczono wskazdwki,
‘\\l/“ ktore utatwiaja i usprawniajg korzystanie
z urzadzenia.

NIEBEZPIECZENSTWO!
f Ryzyko obrazen ciata!
Tym symbolem oznaczono
ryzyko wywotania obrazen ciata.
Nieprawidtowa obstuga moze

skutkowac obrazeniami ciata lub
stratami materialnymi.

UWAGA!
Uszkodzenie urzadzenia lub utrata
danych!

Tym symbolem oznaczono ostrzezenia
dotyczace mozliwosci uszkodzenia
urzadzenia lub utraty danych.
Nieprawidtowa obstuga moze
skutkowac stratami materialnymi.

Zawartosc¢ opakowania

Projektor NeoPix Ultra One” (NPX646/INT)
Pokrywa obiektywu

Adapter Android TV (NeoViu D1)

Pilot do Android TV i 2 baterie AAA

Pilot do projektora i 2 baterie AAA
Zasilacz pragdu przemiennego

Instrukcja szybkiej obstugi

Przewdd zasilajacy z wtyczka x 4

Przewdd HDMI do podtaczenia adaptera
Przewod micro-USB do podtgczenia
adaptera

Przewdd HDMI do podtgczenia urzadzenia
odtwarzajacego
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Centrum obstugi klienta

Sekcja wsparcia technicznego, karta
gwarancyjna oraz instrukcje obstugi dostepne
sg pod ponizszym adresem.

Witryna internetowa: www.philips.com/support
Kontakt ze wsparciem:
Infolinia miedzynarodowa: +41 215 391 665

Informaciji o kosztach potaczen
miedzynarodowych udziela operator!

E-mail: philips.projector.eu@screeneo.com

Nasze witryny z najczesciej zadawanymi
pytaniami:

https://support.philipsprojection.com
https://community.philipsprojection.com
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1 Ogéblne
wskazowki
dotyczace
bezpieczenstwa

Zwroc uwage na wszystkie ostrzezenia i
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa. Nie
wprowadzaj modyfikacji ani ustawien, ktore nie
zostaty opisane w niniejszej instrukcji obstugi.
Niepoprawna obstuga i obchodzenie sie z
urzadzeniem moga skutkowac obrazeniami
ciata, uszkodzeniem produktu lub utratg
danych.

Konfiguracja urzadzenia

Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do
uzytku w pomieszczeniach. Umiesc urzadzenie
na stabilnej, ptaskiej powierzchni. Aby zapobiec
obrazeniom ciata i mozliwosci uszkodzenia
urzadzenia, umieszczaj przewody w taki
sposob, aby uniemozliwi¢ potkniecie sie o nie.
Nie korzystaj z urzadzenia w wilgotnych
pomieszczeniach. Nie dotykaj wtyczki ani
ztacza zasilajgcego mokrymi dtornmi.

Nie korzystaj z urzadzenia zaraz po
przeniesieniu go z zimnego do cieptego
otoczenia. Poddanie urzadzenia nagtym
zmianom temperatury moze doprowadzi¢
do kondensacji pary wodnej na kluczowych
podzespotach urzadzenia.

Nalezy zapewni¢ dostateczng wentylacje
urzadzenia i nie nalezy go zakrywac. Nie
umieszczaj dziatajgcego urzadzenia w
zamykanych szafach, pudetkach lub innych
zamknietych przestrzeniach.

Chron urzadzenie przed bezposrednim
dziataniem $wiatta stonecznego, ciepta,
skokowych zmian temperatury i wilgotnosci.
Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu urzadzen
grzewczych lub klimatyzatorow. Przestrzegaj
wskazowek dotyczacych temperatury
umieszczonych w danych technicznych

(patrz Dane techniczne, strona 24).

Przedtuzajace sie korzystanie z urzadzenia
powoduje rozgrzanie jego powierzchni. W
razie przegrzania urzadzenie automatycznie
przetaczy sie w tryb czuwania.

Nie dopus¢ do zalania urzadzenia. W razie
przedostania sie do urzadzenia cieczy lub

innych substancji wytacz urzadzenie i odtgcz
je od zrédta zasilania. Dostarcz urzadzenie do
autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia.

Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas obstugi
urzadzenia. Unikaj dotykania obiektywu. Nie
umieszczaj ciezkich lub ostrych przedmiotow
na urzadzeniu lub przewodzie zasilajacym.

Jezeli urzadzenie nadmiernie sie rozgrzeje lub
wydobywa sie z niego dym, natychmiast je
wytacz i odtacz przewodd zasilajacy. Dostarcz
urzadzenie do autoryzowanego serwisu w celu
sprawdzenia. Nie zblizaj do urzadzenia zrodet
otwartego ognia (np. $wiec).

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko wybuchu baterii
niewtasciwego typu!

Istnieje ryzyko wybuchu, gdy dojdzie
do uzycia baterii niewtasciwego typu.

Chron baterie (wymienne lub wbudowane)
przed nadmierng temperaturg, na przyktad
Swiattem stonecznym lub ogniem.

Ponizsze warunki moga spowodowac
pojawienie sie wilgoci wewnatrz urzadzenia,
ktéra moze skutkowac awaria:

gdy urzadzenie zostanie przeniesione z
zimnego do cieptego pomieszczenia;
po rozgrzaniu wychtodzonego
pomieszczenia;

W razie umieszczenia urzadzenia w
wilgotnym pomieszczeniu.

Aby zapobiec gromadzeniu sie wilgoci,

przestrzegaj ponizszej procedury.

1 Przed przeniesieniem urzadzenia do innego
pomieszczenia umiesc je w szczelnym
plastikowym worku, aby utatwi¢ adaptacje
urzadzenia do nowych warunkow
otoczenia.

2 Odczekaj jedng do dwoch godzin zanim
wyjmiesz urzadzenie z plastikowego worka.

Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w pomieszczeniu
zapylonym. Drobinki kurzu i inne obce
przedmioty moga spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

Chron urzadzenie przed nadmiernymi
wibracjami. Moga one spowodowac uszkodzenie
wewnetrznych podzespotow urzadzenia.

Nie pozwol, aby dzieci korzystaty z urzadzenia
bez nadzoru. Materiaty opakowaniowe nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Philips - NeoPix Ultra One”



Dla wtasnego bezpieczenstwa nie uzywaj
urzadzenia podczas burzy z wytadowaniami
atmosferycznymi.

Naprawy

Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie.
Nieprawidtowa konserwacja moze spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia.
Urzadzenie powinno by¢ naprawiane w
autoryzowanym serwisie.

Informacje na temat autoryzowanych punktow
serwisowych znajdziesz na karcie gwarancyjnej
dostarczonej z urzagdzeniem.

Nie usuwaj tabliczki znamionowej z urzadzenia,
poniewaz spowoduje to utrate gwarancji.

Zasilanie

Korzystaj wytacznie z zasilaczy przeznaczonych
do uzytku z niniejszym urzadzeniem (patrz
Dane techniczne, strona 24). Sprawdz, czy
napiecie zasilacza jest zgodne z napieciem
zrodta zasilania w miejscu uzytkowania. Na
urzadzeniu oznaczono napiecie pradu, ktére
jest zgodne z niniejszym urzadzeniem.

Gniazdo zasilajace powinno by¢ zlokalizowane
blisko urzadzenia. Ponadto nalezy zapewni¢
tatwy dostep do gniazda.

UWAGA!

Zawsze wytaczaj projektor
przyciskiem(').

Przed przystapieniem do czyszczenia
powierzchni urzadzenia wytacz urzadzenie

i odtacz jego przewod zasilajacy (patrz
Czyszczenie, strona 21). Uzyj miekkiej,
niestrzepiacej sie sciereczki. Nigdy nie uzywaj
srodkow czyszczacych w postaci ptynnej lub
gazowej ani srodkow tatwopalnych (sprayow,
srodkow sciernych, lakierow, alkoholu). Nie
dopusc do przedostania sie wilgoci do wnetrza
urzadzenia.

NIEBEZPIECZENSTWO!

f Ryzyko podraznienia oczu!
Urzadzenie zostato wyposazone w
diode LED (Light Emitting Diode) duzej
mocy, ktora emituje bardzo jasne
Swiatto. Nie patrz bezposrednio w
obiektyw projektora podczas projekcji.
Moze to skutkowac podraznieniem
oczu lub uszkodzeniem wzroku.

2 Wprowadzenie
Widok z gory
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(1) Pokretto regulacji ostrosci
Regulacja ostrosci obrazu.
(@) Pokretto korekcji trapezowej
Regulacja ksztattu obrazu.
® b
+ Wiaczanie urzadzenia lub wybor trybu
czuwania.
Gdy projektor zostanie wtaczony,
wilaczy sie zielona dioda. Gdy projektor
jest w trybie czuwania, dioda zmienia
kolor na czerwony.
® D
Powrot do poprzedniego ekranu lub wyjscie
z aktualnego ekranu.
(G OK
Potwierdzenie wyboru lub zmiana aktualnej
wartosci na ekranie.
() Przyciski nawigacyjne (w gore, na dot, w
lewo, w prawo)
Nawigowanie wsréd elementdow na
ekranie.
Nacisnij /P, aby zmieni¢ wartosc
aktualnego ustawienia.
o=
Szybki dostep do opcji konfiguracji
(np. opcje obrazu i dzwieku).
=l
Wyswietlenie wszystkich zrodet sygnatu
wejsciowego i mozliwosc¢ wyboru innego
zrodta sygnatu.

Wprowadzenie



Widok z przodu
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(») Obiektyw
(@ Przedni czujnik podczerwieni

Widok z boku
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Wyijscie dzwieku 3,5 mm; tutaj podtaczysz
zewnetrzne gtosniki lub stuchawki.
@ AV
Wejscie dzwieku/obrazu 3,5 mm;
potaczenie z analogowym gniazdem
dzwieku i/lub kompozytowym ztgczem
wideo urzadzenia odtwarzajacego.
Gniazdo karty microSD
Do podtaczania kart microSD w celu
odtwarzania plikow.
HDMI1
Potacz z wyjsciem HDMI urzadzenia
odtwarzajacego.
HDMI 2
Potacz z wyjsciem HDMI urzadzenia
odtwarzajacego.
Port USB
Do podtaczania napedow USB w celu
odtwarzania plikow.
DC
Podtacz do zasilacza AC.

Q@ ® © ©® ©

Widok z tytu

&

@ 5

(1) PortVGA
Potacz z portem VGA w komputerze.
(@ Tylny czujnik podczerwieni

Piloty zdalnego sterowania
Pilot do Android TV
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® 9
Dostep do obstugi gtosowej lub funkcji
wyszukiwania (Asystent Google).

(@ OK
Potwierdzanie wyboru lub wprowadzonej
wartosci badz wigczanie i wytaczanie opdji.

Wyswietlanie zainstalowanych aplikacji i
dostep do sklepu z aplikacjami.
(® VOL +/-

Zwiekszanie lub zmniejszanie gtosnosci.

Philips - NeoPix Ultra One”
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NETFLIX
Szybki dostep do ustugi Netflix.
prime video
Szybki dostep do ustugi Amazon Prime
Video.
=y«
Wiaczanie i wytaczanie pilota zdalnego
sterowania.
©
Powrot do poprzedniego ekranu lub wyjscie
z aktualnego ekranu.
0
Dostep do ekranu gtobwnego Android TV.
Przyciski nawigacyjne (w gore, na dét, w
lewo, w prawo)
Nawigowanie wsrod elementéw na
ekranie.
Nacisnij €/, aby cofnac¢ lub przewinac
aktualnie wyswietlany film do przodu.
Wskaznik LED
Kazde nacisniecie przycisku na pilocie
powoduje wtaczenie diod na chwile i
ich wytaczenie.
Niebieskie podswietlenie oznacza, ze
pilot jest wtaczony i moze by¢ uzyty do
nawigowania po interfejsie uzytkownika
Android TV.
Czerwone podswietlenie oznacza, ze
pilot jest wytaczony i nie moze by¢
uzyty do nawigowania po interfejsie
uzytkownika Android TV.
Dioda miga szybko, gdy baterie w
pilocie sa bliskie wyczerpania.
0
Wiaczanie urzadzenia lub wybor trybu
czuwania.

Pilot do projektora
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Wyswietlenie wszystkich Zzrodet sygnatu
wejsciowego i mozliwos¢ wyboru innego
zrodta sygnatu.

OK

Potwierdzenie wyboru lub zmiana aktualnej
wartosci na ekranie.

Wyswietlenie lub zmiana trybu obrazu.

Dostep do ekranu gtdwnego Android TV,
gdy jako zrodto sygnatu wybrano NeoViu
D1.

Dostep do ekranu gtownego projektora, gdy
jako zrodto sygnatu wybrano opcje inng niz
NeoViu D1.

oG/

Zwiekszanie lub zmniejszanie gtosnosci.
>

Uruchamianie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania multimediow.
l<</>pl

Przejscie do poprzedniego lub nastepnego
pliku wideo.

D

Powroét do poprzedniego ekranu lub wyijscie
z aktualnego ekranu.

Wprowadzenie



(® Przyciski nawigacyjne (w gore, na dét, w ° o
lewo, w prawo) 3 Konfiguracja
- Nawigowanie wsrdd elementow na

ekranie. dOmyélna

Nacisnij /P, aby zmieni¢ wartosc

aktualnego ustawienia. Uwaga
£ o) <3\ Przed podtaczeniem lub odtgczeniem
Szybki dostep do opciji konfiguraciji l/ urzadzen upewnij sig, ze wszystkie
(np. opcje obrazu i dzwieku). urzadzenia sg odtgczone od zrodta
@ d) zasilania.
Witaczanie urzadzenia lub wybor trybu
czuwania.

Umieszczanie projektora

Umies¢ projektor na ptaskiej powierzchni,
na przyktad na stole przed powierzchnig
projekcyjna.

Podtaczanie adaptera
Android TV

Do projektora dotgczono adapter Android TV
(NeoViu D1), ktory umozliwia tatwe ogladanie
filmow przez internet. Jesli chcesz ogladac
filmy w ten sposob, musisz podtaczy¢ adapter
Android TV do projektora, korzystajac z
ponizszych wskazowek.

1 Podtacz adapter Android TV do
portu HDMI 1 projektora za pomoca
dostarczonego przewodu HDMI.

2 Podtacz adapter Android TV do portu USB
projektora za pomocg dostarczonego
przewodu Micro-USB.

21

90 e

Micro-USB

@h

Podtaczanie zasilania

UWAGA!

Zawsze wiaczaj i wytaczaj projektor
przyciskiem d)

8 Philips - NeoPix Ultra One”



1 Wybierz dostarczony przewodd zasilajgcy z
odpowiedniag wtyczka (UE/UK/US/CH).
2 Podtacz przewod zasilajacy do zasilacza AC.

3 Podtacz zasilacz AC do gniazda DC na
projektorze.

4 Podtacz przewodd zasilajacy do gniazda
zasilajacego.

Na projektorze wiaczy sie czerwona
dioda.

oo =@e

AV MICROSD  HDMIT  HDMI2 use

®

)
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Przygotowanie pilotow

UWAGA!

Niepoprawne obchodzenie sie z
bateriami moze doprowadzi¢ do

przegrzania, wybuchu, ryzyka pozaru
i obrazen ciata. Baterie, z ktorych
wyciekt elektrolit moga uszkodzi¢
pilota.

Chron pilota przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych.

Baterii nie nalezy deformowac,
demontowac ani tadowac.

Chron przed dziataniem ognia i wody.

Natychmiast wymieniaj wyczerpane
baterie.

Jezeli nie bedziesz uzywac pilota przez
dtuzszy czas, wyjmij z niego baterie.
1 Otworz komore baterii.

2 Umiesc dostarczone baterie (typu AAA),
zwracajac uwage na orientacje biegunéow
baterii (oznaczenia +/-).

3 Zamknij komore baterii.

N N
Korzystajac z pilota na podczerwien, kieruj
go na czujnik podczerwieni na projektorze
i upewnij sie, ze pomiedzy pilotem i

czujnikiem podczerwieni nie ma zadnych
przeszkod.

Wiaczanie i konfiguracja
projektora

1 Nacisnij (') aby wigczy¢ projektor. Dioda na
projektorze zmieni kolor z czerwonego na
zielony.

Aby wytaczy¢ projektor, dwukrotnie
nacisnij (!) Projektor przetaczy sie do
trybu czuwania, a dioda LED zmieni kolor
z zielonego na czerwony. Aby catkowicie
wytaczyc¢ projektor, odtacz przewodd
zasilajacy od gniazda elektrycznego.
Wielkos¢ obrazu zalezy od odlegtosci
pomiedzy projektorem a powierzchnig
projekcyjna.

Regulacja wielkosci obrazu

Wielkos¢ wyswietlanego obrazu zalezy

od odlegtosci pomiedzy obiektywem a
powierzchnig projekcyijna.

Projektor moze wyswietlac¢ obraz z odlegtosci
do 254 cm (100”), co przektada sie na
maksymalna przekatng obrazu do

80” (203 cm).

Zoom cyfrowy

Funkcja zoomu cyfrowego umozliwia redukcje

wielkosci obrazu.

1 Nacisnij ¥ na pilocie projektora, aby
wywotac opcje ustawien i przejdz do Digital
Zoom (Zoom cyfrowy).

2 Nacisnij przycisk €/p lub OK, aby zmieni¢
wielkosc¢ obrazu.

Konfiguracja domyslina
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0SD Language English

Restore Factory Default
HDMI CEC

Panel Fiip Rotation
Digital Zoom

Info

Regulacja wysokosci obrazu

Aby zmieni¢ wysokos¢ projekcji, gdy projektor
umieszczony jest na ptaskiej powierzchni,
obro¢ pokretto regulacji kata znajdujace sie na
spodzie projektora.

Regulacja ostrosci obrazu

Aby wyregulowac ostro$c¢ obrazu, obroc
pokretto regulacji ostrosci znajdujace sie na
wierzchu projektora.

'

PHILIPS
NeoPx.
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Regulacja ksztattu obrazu

Aby wyregulowac ksztatt obrazu, obroc
pokretto korekcji trapezowej znajdujgce sie na
wierzchu projektora.

PHILIPS

PHILIPS
NeoPix

DOOOO

Konfiguracja Android TV

Po pierwszym wigczeniu projektora z
podtaczonym adapterem Android TV lub po
przywréceniu ustawien fabrycznych Android
TV uruchomi sie aplikacja Android TV, ktora
wyswietli konfigurator podstawowych ustawien.
Po konfiguracji aplikacja Android TV zaloguje
sie przez Twoje konto Google i potaczy z siecia
Wi-Fi.

Co bedzie potrzebne?

Potaczenie internetowe Wi-Fi
Konto Google

Krok 1. Sparuj pilota z adapterem
Android TV

Wykonaj wskazowki wyswietlane na ekranie,
aby sparowac pilota do Android TV z adapterem
Android TV.

Po sparowaniu pojawi sie ekran powitalny, a
pilot bedzie mogt stuzy¢ do nawigowania po
ekranowym interfejsie uzytkownika Android
TV w celu inicjowania sterowania gtosem lub
wyszukiwania.

Krok 2. Wybieranie jezyka
wyswietlania

Aby wybrac jezyk wyswietlania w Android TV,
nacisnij na pilocie przycisk nawigacyjny na

dot lub w gore, aby wybrac preferowany jezyk,

i nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

Uwaga: Domyslnym jezykiem wyswietlania jest
English (United States) (Amerykanski angielski).
Nie wszystkie wersje jezykowe sg dostepne.
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Krok 3. Konfiguracja Android TV

Android TV mozna skonfigurowac na 2 sposoby.

Szybkie uruchomienie za pomoca telefonu
z systemem Android

Konfiguracja za pomoca pilota do Android TV

Szybka konfiguracja

1 Gdy Android TV wyswietli komunikat
,Quickly set up your TV with your Android
phone?” (skonfigurowac TV przez telefon z
systemem Android), uzyj pilota do Android
TV iwybierz Continue (Kontynuuj).

2  Upewnij sie, ze na telefonie z systemem
Android jest zainstalowana aplikacja
Google . i ze telefon jest potaczony z
siecig Wi-Fi.

3 W telefonie uruchom aplikacje Google
' i zaloguj sie na koncie, jesli nie jestes
zalogowana/zalogowany.

4 Wopisz lub powiedz ,set up my device”
(skonfiguruj moje urzadzenie).

5 Wykonuj instrukcje wyswietlone na
telefonie do uzyskania kodu. Wprowadz
kod w aplikacji Android TV.

6 Na telefonie naci$nij nazwe swojego
Android TV, gdy sie pojawi.

7 Aby zakonczy¢ konfiguracje, wykonaj
wskazoéwki widoczne na ekranie Android
TV.

Wskazowka: po konfiguracji aplikacja Android
TV zaloguje sie przez Twoje konto Google i
potaczy z siecig Wi-Fi, z ktorg potaczony jest
telefon.

Konfiguracja za pomoca pilota do Android TV

1 Gdy Android TV wyswietli komunikat
,Quickly set up your TV with your Android
phone?” (skonfigurowac TV przez telefon z
systemem Android), uzyj pilota do Android
TV iwybierz Skip (Pomin).

2 Najpierw potacz Android TV z siecig Wi-Fi.
Uwaga: Po potaczeniu z internetem Android
TV moze przez chwile pobierac i instalowac
aktualizacje.

3 Woybierz Sign in (Zaloguij).
Zaloguj sie na koncie Google.

5 Aby przeprowadzi¢ konfiguracje, wykonuj
instrukcje ekranowe.

4 Korzystanie z
Android TV

Po zakonczeniu konfiguracji zobaczysz
ekran gtébwny Android TV, podobny do
przedstawionego ponizej.

Ekran gtdbwny Android TV jest punktem wyjscia
umozliwiajgcym rozpoczecie wszystkich dziatan
w centrum rozrywki Android TV. Umozliwia on
wyszukiwanie programoéw i filmow, ktore chcesz
obejrzec. Znajdziesz tu rowniez programy i
filmy, ktérych ogladanie zostato rozpoczete,
sugerowane filmy oraz spersonalizowane
rekomendacje.

Android TV oferuje wiele funkgcji, takich jak
wymienione ponizej.
Ogladanie wielu filmoéw i programow przez
ulubione aplikacje.
Strumieniowe odtwarzane muzyki przez
aplikacje muzyczne.
Pobieranie aplikacji z Google Play.
Gra w gry online przez Gry Google Play.
Gtosowe wprowadzanie komend i
uniwersalne wyszukiwanie w wielu
ustugach.

Wskazowka:

Kazde uruchomienie projektora z poprawnie
podtaczonym adapterem Android TV
spowoduje automatyczne uruchomienie
Android TV. Jezeli tak sie nie stanie lub chcesz
powroci¢ do aplikacii, naciénij przycisk =] na
pilocie do projektora, aby wywotac liste zrodet
sygnatu, a nastepnie wybierz: HDMI1 NeoViu D1.

Korzystanie z Android TV



Nawigowanie po Android
TV

Pilot do Android TV moze by¢ uzywany do
nawigowania po ekranowym interfejsie
uzytkownika Android TV oraz inicjowania
komend gtosowych lub wyszukiwania.
Nacisnij przycisk (@=)/<F] na pilocie, aby
wiaczy¢ lub wytaczyc pilota.
Nacisnij przycisk € na pilocie, aby
wyswietli¢ strone gtéwng Android TV.
Nacisnij przycisk 2 na pilocie, aby
wyswietli¢ zainstalowane aplikacje i
uzyskac dostep do sklepu z aplikacjami.

Nacisnij przycisk .g' na pilocie, aby uzyskac
dostep do funkcji wyszukiwania gtosowego.

Skonfiguruj Android TV

Na ekranie gtbwnym (naciénij przycisk )
wybierz ikone £ w prawym gérnym rogu
ekranu, aby uzyskac dostep do roznych
ustawien zwigzanych z Android TV np. aplikacje/
prywatnos¢/zarzadzanie bezpieczenstwem,
ustawienia obrazu i dzwieku (patrz Zmiana
ustawien Android TV, strona 17).

Korzystanie z przewodowej
klawiatury/myszy

Podtacz wtyczke USB myszy lub klawiatury
przewodowej do portu USB na przewodzie
Micro-USB.

Uzyj klawiszy klawiatury do nawigowania po
ekranie, wybierania opcji i wprowadzania
tekstu — w sposodb analogiczny do obstugi
komputera za pomoca klawiatury.

Kotko i lewy przycisk myszy stuzg do
nawigowania i wybierania. Nacisnij

prawy przycisk myszy, aby powrdci¢ do
poprzedniego ekranu.

Korzystanie z urzadzenia
Bluetooth

Z adapterem Android TV mozna sparowac
urzadzenie Bluetooth (klawiature, mysz,
kontroler do gier, gtosnik itp.). Po zakonczeniu
parowania mozesz uzywac urzadzenia
Bluetooth z Android TV.

Aby przeprowadzi¢ parowanie z urzagdzeniem
Bluetooth, wykonaj procedure opisang ponizej.

1 W Android TV przejdz do ekranu gtownego.

2 Wybierz ikone £ w prawym gérnym rogu
ekranu .

3 Wybierz Remotes & Accessories (Piloty
i akcesoria), a nastepnie Add accessory
(Dodaj akcesoria). Na ekranie zobaczysz
liste urzadzen Bluetooth znajdujgcych sie w
poblizu.

4 Uruchom tryb parowania na urzadzeniu
Bluetooth. Urzadzenie zostanie dodane do
listy na ekranie.

5 Woybierz urzadzenie Bluetooth.
6 Jesli Android TV zapyta ,Pair with this
device?” (sparowac z tym urzadzeniem),

wybierz Pair (Paruj). Urzadzenie zostanie
sparowane w ciggu kilku sekund.

Rzutowanie tresci do
Android TV

Modut Android TV posiada wbudowana funkcje
Chromecast. Dzieki niej mozesz rzutowac

tresci (np. filmy, zdjecia i muzyke) z urzadzenia
przenosnego (urzadzenie z systemem Android
lub i0S) do Android TV.

Wazne! Rzutowanie jest mozliwe wytacznie

z najnowszej wersji aplikacji obstugujacej
Chromecast lub przegladarki Chrome dostepnej
na urzadzeniu potaczonym z tg sama siecig Wi-
Fi co Android TV.

Aby rozpoczac rzutowanie tresci, wykonaj
ponizszg procedure.

1 Potacz urzadzenie z tg sama siecia Wi-Fi, z
ktora potaczony jest modut Android TV.

2 Otworz aplikacje, w ktorej znajduija sie
tresci, ktére chcesz rzutowac.

3 W aplikacji odszukaj i wybierz opcje Cast
(Rzutuj) 5.

4 Na urzadzeniu wybierz nazwe modutu
Android TV.

5 Gdy ikona Cast 5 (Rzutuj) zmieni kolor,
oznacza to uzyskanie potaczenia.

Aby przerwac rzutowanie, wybierz Cast &,
(Rzutuj) na urzadzeniu, a nastepnie Disconnect
(Roztacz).
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Uwaga

e\ Aby poprawi¢ wydajnosc¢ rzutowania,
l korzystaj z sieci Wi-Fi 5 GHz.
Tresci z zabezpieczeniem przed
kopiowaniem (DRM) nie mozna
rzutowac.

Wskazowka: Wiecej wskazoéwek na temat
korzystania z Android TV znajdziesz pod
adresem: https://support.google.com/androidtv.

Google, Google Play, YouTube, Android TV i

inne znaki sa znakami handlowymi Google LLC.

Asystent Google jest niedostepny w niektorych
jezykach i krajach.

5 Podtaczanie
do urzadzen
odtwarzajacych

Uwaga

e\ Przed podtgczeniem lub odtgczeniem
O urzadzen upewnij sie, ze wszystkie
urzadzenia sg odtgczone od zrodta
zasilania.

Podtaczanie urzadzen przez
HDMI

Urzadzenie odtwarzajace (np. odtwarzacz
Blu-ray, konsole do gier, kamere, aparat cyfrowy
lub komputer) mozna podtaczy¢ do projektora
za pomoca potaczenia HDMI. Dzieki potaczeniu
tego typu obraz bedzie wyswietlany na ekranie,
a dzwiek odtwarzany przez projektor.

1 Zapomoca przewodu HDMI potacz
port HDMI 1 lub HDMI 2 projektora z
portem wyjsciowym HDMI urzgdzenia
odtwarzajgcego.

(oYl ==T=—=Y=—=0=]0)

N A MICROSD  HDMIT _ HDMIZ  USB  DC

& & L

2 Nacisnij przycisk =] na pilocie projektora, aby
wywotac liste zrodet sygnatu wejsciowego, a
nastepnie wybierz HDMIT lub HDMI2.

INPUT SOURCE
HDMI1

HDMI2

Media Player
VGA
Y%

Podtaczanie do urzadzen odtwarzajacych
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Podtaczanie urzadzen przez
AV

Za pomoca potaczenia AV do projektora
mozna podtaczyc¢ urzadzenie odtwarzajgce
(np. odtwarzacz DVD, konsole do gier, kamere
lub aparat cyfrowy). Dzieki potgczeniu tego
typu obraz bedzie wyswietlany na ekranie, a
dzwiek odtwarzany przez projektor.

1 Zapomoca przewodu RCA z wtyczka
3,5 mm (nie znajduje sie w zestawie)
potacz gniazdo AV (3,5 mm) projektora
z analogowymi gniazdami wyjsciowymi
dzwieku (czerwonym i biatym) oraz/lub
kompozytowym gniazdem wyjsciowym
wideo urzadzenia odtwarzajacego.

co—Teoe®e

AV MICROSD  HDMIT  HDMI2 s oc

\i
= U &

2 Nacisnij przycisk +2] na pilocie projektora,
aby wyswietli¢ liste zrodet sygnatu
wejsciowego, a nastepnie wybierz AV.

Podtaczenie do komputera
przez ztacze VGA

Komputer (np. stacjonarny lub laptop) mozna
podtaczyc¢ do projektora za posrednictwem
potaczenia VGA. Potaczenie tego typu
umozliwia wyswietlanie obrazu na ekranie
projekcyjnym.

Uwaga

@ Wiele laptopow nie aktywuje

automatycznie zewnetrznego wyjscia
obrazu po podtaczeniu drugiego
urzadzenia wyswietlajacego, na przyktad
projektora. Sprawdz w instrukcji obstugi
laptopa, jak aktywowac zewnetrzne
wyjscie obrazu.

1 Zapomoca przewodu VGA (nie znajduje sie
w zestawie) potacz port VGA projektora z
wyjsciem VGA w komputerze.

2 Odpowiednio zmien w komputerze
parametry rozdzielczosci obrazu i przetacz
sygnat VGA na monitor zewnetrzny.
Obstugiwane sg nastepujace rozdzielczosci:

Czestotliwosc
Rozdzielczos¢ | od$wiezania
obrazu

VGA 640 x 480 60 Hz
SVGA 800 x 600 60 Hz
XGA 1024 x 768 60 Hz
WXGA 1280 x 768 60 Hz
HD 1280 x 720 60 Hz
FULL HD 1920 x 1080 60 Hz

3 Nacisnij przycisk -] na pilocie projektora,
aby wyswietli¢ liste zrodet sygnatu
wejsciowego, a hastepnie wybierz VGA.

Podtaczanie gtosnikow
zewnetrznych lub
stuchawek

Do projektora mozna podtaczyc gtosniki
zewnetrzne lub stuchawki. W przypadku

tej konfiguracji dzwiek z projektora bedzie
odtwarzany w gtosnikach zewnetrznych lub
stuchawkach.

Philips - NeoPix Ultra One’



NIEBEZPIECZENSTWO!

% Niebezpieczenstwo uszkodzenia
stuchu!

Przed podtaczeniem stuchawek
zmniejsz gto$nosc¢ na projektorze.

Nie korzystaj z projektora przez

dtugi czas, gdy ustawiona jest duza
gtosnos¢ — zwiaszcza, gdy korzystasz
ze stuchawek. Moze to spowodowac
uszkodzenie stuchu.

1 Zapomoca przewodu audio 3,5 mm potacz
gniazdo () projektora z analogowym
wejsciem dzwieku (gniazdo 3,5 mm lub
gniazdo czerwone i biate) w gtosnikach
zewnetrznych. Lub podtacz stuchawki do
gniazda () projektora.

Gtosniki wewnetrzne projektora zostana
automatycznie wytgczone w momencie
podtaczenia do projektora gtosnikow
zewnetrznych lub stuchawek.

9@@

AV MICROSD  HDMIT  HDMI2  Use  DC

Q)

O

2 Po podtaczeniu gtosnikow lub stuchawek
uzyj przyciskow sterowania gtosnoscig na
pilocie i ustaw pozadany poziom gtosnosci.

6 Odtwarzanie
filméw z dyskéw
zewnetrznych

Za pomocg projektora mozna przegladac i
odtwarzac pliki wideo zapisane na lokalnym
urzadzeniu magazynujgcym.

Uwaga

e\ Projektor obstuguje napedy USB
sformatowane zgodnie z systemem
plikow FAT16 lub FAT32.

Obstugiwane formaty plikow
Obstugiwane sg nastepujace formaty plikow:

.dat/.mpg/.mpeg/.ts/ trp/.tp/.vob/.mp4/.mkv/
.avi/ flv/.3gp

1 Podtacz naped USB do portu USB
projektora.

Lub umies¢ karte microSD w gniezdzie
microSD projektora.

oY) ==F=Y=Y= RO

nooav

MICRO SD HDMI 1 HDMI 2 usB DC

2 Przejdz do ekranu gtownego projektora,
naciskajac przycisk ﬁ na pilocie projektora,
a nastepnie wybierz MOVIE (FILM).

NeoPix

Odtwarzanie filmow z dyskow zewnetrznych
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Wybierz USB, aby uzy¢ urzadzenia
magazynujacego USB lub TF, aby przejs¢
do plikow na karcie microSD. Uwaga:

Na ekranie wyswietlone zostana tylko
obstugiwane pliki wideo. Wszystkie
katalogi i pliki umieszczane sg w kolejnosci
alfabetycznej, wedtug nazwy.

Uzyj przyciskow nawigacyjnych na pilocie
projektora, aby wybrac plik wideo lub
katalog. Aby otworzy¢ wybrany katalog,
nacisnij przycisk OK. Aby powrocic¢ do
katalogu gtébwnego, wybierz opcje Up
Folder (Folder wyzej) na ekranie. Aby
wyjs¢ z aktualnego katalogu i urzadzenia
magazynujacego, nacisnij przycisk *2 na
pilocie lub wybierz RETURN (POWROT)
na ekranie. Jezeli wybierzesz plik wideo

i odczekasz ponad 3 sekundy, projektor
rozpocznie odtwarzanie podgladu filmu od
poczatku.

Nacisnij przycisk OK lub Bl na pilocie, aby
rozpocza¢ odtwarzanie wybranego pliku
wideo.

Podczas odtwarzania wideo nacisnij
przycisk 1l na pilocie, aby uruchomic,
wstrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie.
Nacisnij przycisk l44/»»l na pilocie, aby
przejs¢ do poprzedniego/nastepnego pliku
wideo w aktualnym katalogu.

Gdy odtwarzany jest plik wideo, mozna
nacisnac przycisk OK na pilocie, aby
wywotac pasek sterowania, wyswietlany
na dole ekranu. Aby szybko ukry¢ pasek
sterowania, nacisnij przycisk ¥ lub *D.

Gdy widoczny jest pasek sterowania,
nacisnij przycisk €/p na pilocie, aby wybrac
opcje, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢ dziatanie lub zmienic¢ wartosc.
Aby zamknac¢ okno dialogowe opcji, nacisnij

D.

Na pasku sterowania dostepne sg ponizsze

opcje.
Play/Pause (Odtwarzanie/Pauza):
odtwarza lub wstrzymuije film.
FB (Szybkie cofanie): szybkie cofanie
filmu. Cofa¢ mozna z szybkoscia
od 2x do 32x. Po przewinieciu do
poszukiwanego momentu nacisnij p I,
aby rozpoczac¢ odtwarzanie z normalng
szybkoscia.
FF (Szybkie przewijanie): szybkie
przewijanie filmu do przodu. Przewijac
do przodu mozna z szybkoscig od 2x do
32x. Po przewinieciu do poszukiwanego
momentu nacisnij »Il, aby rozpoczac
odtwarzanie z normalna szybkoscia.
Prev. (Poprzedni): przejscie do
poprzedniego filmu w aktualnym
katalogu.
Next (Nastepny): przejscie do
nastepnego filmu w aktualnym
katalogu.
Stop (Zatrzymaj): zatrzymuije
odtwarzanie wideo i powraca do listy
plikow wideo w biezgcym katalogu.
Repeat (Powtorz): przetgczanie opdji
powtarzania. Po wybraniu Repeat None
(Nie powtarzaj) projektor zatrzyma
odtwarzanie filmow po odtworzeniu
ostatniego pliku w biezgcym katalogu.
Jezeli wybrano opcje Repeat 1
(Powtorz 1), projektor bedzie powtarzat
odtwarzanie aktualnego filmu. Jezeli
wybrano opcje Repeat ALL (Powtorz
wszystkie), projektor bedzie powtarzat
odtwarzanie wszystkich plikow wideo w
aktualnym katalogu.
Set A/Set B/None (Ustaw A / Ustaw B /
Brak): wybierz te opcje, aby zapetli¢
fragment filmu. Aby ustawic¢ punkt
poczatkowy petli, nacisnij przycisk OK,
gdy widoczna jest opcja Set A (Ustaw A).
Gdy pojawi sie Set B (Ustaw B),
mozesz ponownie nacisna¢ przycisk
OK, aby ustawi¢ punkt koncowy petli.
Po wykonaniu powyzszych 2 krokow
rozpocznie sie odtwarzanie petli filmu.
Aby wytaczy¢ odtwarzanie petli, nacisnij
przycisk OK, gdy widoczna jest opcja
None (Brak).
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Playlist (Lista odtwarzania): wybierz te
opcje, aby wyciggnac liste wszystkich
plikow wideo w aktualnym katalogu w
celu wybrania innego pliku wideo lub
przejrzenia listy bez zatrzymywania
odtwarzania.
Info (Informacje): wyswietlanie
informacji o aktualnym pliku wideo, w
tym o jego rozdzielczosci i rozmiarze.
Slow Forward (Powoli do przodu):
odtwarzanie filmu w zwolnionym
tempie, z predkoscig pomiedzy 2x a
16x. Nacisnij przycisk Bl , aby powrocic
do zwyktego tempa odtwarzania.
Step Forward (Krok do przodu):
wstrzymywanie wideo i umozliwienie
odtwarzania klatka po klatce poprzez
naciskanie przycisku OK.
Aspect Ratio (Wspotczynnik proporcji):
wybor jednej z dostepnych opcji
proporcji (16:9, 4:3 oraz Auto).

7 Aby zatrzymac odtwarzanie pliku wideo

i powrdcic do listy plikow w aktualnym
katalogu, nacisnij przycisk *2 na pilocie.

7 Zmiana ustawien

W tej sekcji opisujemy, jak zmienic¢ ustawienia
jednego z ponizszych systemow:

Android TV

Projektora

Zmiana ustawien Android
TV

1 Na ekranie gtownym (nacisnij ) uzyj
przyciskow nawigacyjnych na pilocie, aby
wybra¢ opcje £F w prawym gornym rogu
ekranu, a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby przejs¢ do opcji ustawien.

2 Uzyj przyciskéw nawigacyjnych oraz
przycisku OK, aby wybrac i zmienic
ustawienia.

Ustawienia Wi-Fi

Przejdz do Network & Internet (Siec i internet),
aby potaczyc projektor z siecig Wi-Fi. Aby
wprowadzic litery i cyfry, uzyj klawiatury
wirtualnej lub wprowadzania gtosowego.

Ustawienia konta Google

Przejdz do Accounts & Sign In (Konta i
logowanie), aby zalogowac sie lub dodac konto
Google.

Ustawienia jezyka

Przejdz do Device Preferences - Language
(Preferencje urzadzenia — Jezyk), aby wybrac
jezyk menu ekranowych.

Ustawienia daty i czasu
Przejdz do Device Preferences - Date & time
(Preferencje urzadzenia — Data i czas), aby
zmieni¢ ponizsze ustawienia.
Zaktualizuj date i czas automatycznie lub
recznie ustaw date, czas i strefe czasowa.

Ustawienia klawiatury

Przejdz do Device Preferences - Keyboard
(Preferencje urzadzenia — Klawiatura), aby
wybrac¢ ustawienia klawiatury.

Zmiana ustawien



Ustawienia Bluetooth

Przejdz do Remotes & Accessories (Piloty i
akcesoria), aby sparowac projektor z pilotem
zdalnego sterowania lub klawiatura / mysza /
kontrolerem do gier / gto$nikiem Bluetooth.

Ustawienia aplikacji

Przejdz do Apps (Aplikacje), aby uzyskac

dostep do ponizszych opdiji.
Przegladanie aplikacji zainstalowanych
i systemowych oraz miejsca w pamieci
zajmowanego przez poszczegodlne
aplikacje.
Ustawianie uprawnien zainstalowanych
aplikacji, np. lokalizacja, kontakty, aparat,
mikrofon, telefon i wiadomosci SMS.
Ustawianie zabezpieczen i ograniczen
instalacji aplikaciji.
Sprawdzanie wersji aplikacji, wykorzystanie
miejsca, wielkos¢ pamieci podrecznej itp.
Czyszczenie pamieci podrecznej aplikacji,
wyltaczanie i odinstalowanie aplikadji,
wyswietlanie uprawnien aplikacji itp.

Ustawienia wyswietlacza
Przejdz do TV settings - Display (Ustawienia
TV — Wyswietlacz), aby zmieni¢ ponizsze
ustawienia.
Screen resolution (Rozdzielczos¢ ekranu):
wybieranie rozdzielczosci dostosowanej do
konkretnego filmu.
Screen position (Potozenie ekranu):
skalowanie wyswietlanego obrazu.

Opcje dzwieku
Gtlosnik wewnetrzny

Przejdz do Device Preferences - Sound
(Preferencje urzadzenia — Dzwiek), aby zmieni¢
ponizsze ustawienia.

System Sound (Dzwiek systemowy):
wigczanie lub wytaczanie dzwiekow
systemowych.

Surround Sound (Dzwiek przestrzenny):
wiaczanie i wytaczanie dzwieku
przestrzennego. Android TV moze
automatycznie wybierac formaty
obstugiwane przez projektor; format mozna
rowniez wybierac recznie.

Wyijscie dzwieku

Przejdz do TV settings - Audio Output

(Ustawienia TV — Wyjscie dzwieku), aby zmieni¢

ponizsze ustawienia.
Dolby DRC Mode (Tryb Dolby DRC): wybierz
tryb DRC (Dynamic Range Compression),
aby zmniejszyc¢ zakres dynamiki wyjscia
dzwieku. Dzieki temu mozliwe jest
ogladanie filmow bez koniecznosci ciggtej
regulacji gtosnosci za pomoca pilota.

Wyswietlanie kodu aktywacyjnego
Netflix

Przejdz do TV settings - Netflix ESN
(Ustawienia TV — ESN Netflix), aby
wyswietli¢ kod aktywacyjny Netflix.

Przywracanie ustawien fabrycznych
adaptera Android TV

1 Przejdz do Device Preferences - About -
Factory reset (Preferencje urzadzenia -
informacje — Reset fabryczny) i wybierz
Factory reset (Reset fabryczny).

2 Wykonaj wskazowki wyswietlane na
ekranie, aby przeprowadzi¢ przywracanie
ustawien fabrycznych adaptera Android TV.

Uwaga

o\ Reset fabryczny spowoduje usuniecie
Q wszystkich danych osobowych oraz
pobranych aplikacji. Jest to dziatanie
nieodwracalne.

Inne ustawienia systemu

Przejdz do Device Preferences (Preferencje
urzadzenia), aby zmienic¢ ponizsze ustawienia.

About (Informacje): wyswietlanie informacji
na temat urzadzenia, aktualizacji lub
resetowania adaptera Android TV.

Storage (Magazyn): sprawdzanie tgcznej,
wykorzystanej i dostepnej ilosci miejsca w
magazynie wewnetrznym i magazynach
zewnetrznych.

Home screen (Ekran gtowny): dostosowanie
i aranzacja ekranu gtownego.

Google Assistant (Asystent Google):

wybor aktywnego konta Google oraz
dostosowanie dziatania Asystenta Google
Assistant.

Chromecast built-in (Wbudowany
Chromecast): wyswietlanie informacji na
temat Chromecast.
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Screen saver (Wygaszacz ekranu):
ustawianie rodzaju wygaszacza ekranu oraz

NeoPix i 8

czasu jego aktywacji lub uspienia adaptera Frohas Mo
Android TV. Contrast
Location (Lokalizacja): sprawdzanie stanu z:,g:ness
lokalizacji i przegladanie aktualnych zadan Sharpness
dostepu do lokalizacji. Color Temperature
Usage and Diagnostics (Wykorzystanie i Aspect Ratio

diagnostyka): wtaczenie lub wytaczenie
automatycznego wysytania informaciji
diagnostycznych do Google przez adapter
Android TV.

Accessibility (Dostepnos¢): konfiguracja Ustawienia diwieku
szeregu opcji dostepnosci, w tym napisow i
zamiany tekstu na mowe.

1 naciénij przycisk £ na pilocie projektora.

Reboot (Uruchom ponownie): ponowne 2 Wybierz opcje dzwieku, a nastepnie nacisnij
uruchamianie adaptera Android TV. /W lub przycisk OK, aby zmieni¢ wartosc.
. . . + Sound Mode (Tryb dzwieku): wybieranie
Zmiana ustawien pr01ektora zdefiniowanych ustawien dzwieku dla
filmow lub muzyki. Wybierz opcje User
Ustawienia obrazu (Uzytkownika), aby zmieni¢ ponizsze
ustawienia.

1 naciénij przycisk £ na pilocie projektora.
2 Woybierz opcje obrazu, a nastepnie nacisnij
/W lub przycisk OK, aby zmieni¢ wartosc.

Treble (Wysokie tony): ustawianie
poziomu wysokich tonéw.

Bass (Bas): ustawianie poziomu

Picture Mode (Tryb obrazu): Wybieranie niskich tonéw (basu).

zdefiniowanego ustawienia koloréw

dla wyswietlanych obrazow lub filméw. Auto Volume (Automatyczna gtosnosc).

Wybierz opcje User (Uzytkownika), aby wiacz te opcje, aby ograniczy¢ nagte
zmieni¢ ponizsze ustawienia. zmiany gtosnosci.
- Contrast (Kontrast): ustawianie NeoPix i

kontrastu barw.
Sound Mode

Brightness (Jasnos¢): ustawianie —

jasnosci barw. Bass

Auto Volume

Color (Kolor): ustawianie nasycenia
barw.

Sharpness (Ostrosc¢): ustawianie
ostrosci obrazu.

Color Temperature (Temperatura
barwowa): ustawianie temperatury
barwowe;j.

Aspect Ratio (Wspotczynnik proporcji):
ustawianie wspotczynnika proporcji.
Noise Reduction (Redukcja szumow):
ustawianie poziomu redukcji szumow.
Opcja aktywna wytacznie gdy
odtwarzany jest film lub gdy korzystasz
z Android TV.
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Ustawienia jezyka

1 nacisnij przycisk £¥ na pilocie projektora.

2  Wybierz OSD Language (Jezyk OSD), a
nastepnie uzyj przyciskow nawigacyjnych
pilota, aby wybra¢ zadany jezyk menu
ekranowego.

NeoPix

0SD Language English
Restore Factory Default

HDMI CEC

Panel Flip Rotation

Digital Zoom

Info

Przywracanie ustawien

domyslnych

1 naci$nij przycisk £¥ na pilocie projektora.

2 Wybierz Restore Factory Default (Przywrdc
domyslne ustawienia fabryczne), a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

3 Nacisnij «, aby rozpocza¢ przywracanie
domyslnych ustawien fabrycznych

projektora. Po przywroceniu ustawien
projektor wytaczy sie.

NeoPix

0OSD Language English
Restore Factory Default

HDMI CEC

Panel Fiip Rotation

Digital Zoom

Info

Obrét/odbicie wyswietlanego
obrazu

1 nacisnij przycisk £ na pilocie projektora.

2 Wybierz Panel Flip Rotation (Odbicie i
obroét panelu), a nastepnie nacisnij €/p
lub przycisk OK, aby obrocic lub odbic
wyswietlany obraz.

NeoPix i 8

0SD Language English

Restore Factory Default
HDMI CEC

Panel Flip Rotation
Digital Zoom

Info

Ustawianie czasu wytaczenia

Wybierz czas po jakim projektor wytgczy sie
automatycznie. Wartos¢ domyslna: Off (Wyt.).

1 naciénij przycisk £ na pilocie projektora.

2 Woybierz Sleep Timer (Regulator czasowy
uspienia), a nastepnie nacisnij ¢/p lub
przycisk OK, aby wybrac¢ czas (w minutach).

NeoPix

Sleep Timer
Auto Sleep

Ustawianie automatycznego
uspienia
Wybierz czas, po ktérym projektor wytgczy sie
automatycznie w przypadku braku aktywnosci.
Wartos¢ domyslna: Never (Nigdy).
1 naciénij przycisk £ na pilocie projektora.
2 Woybierz Auto Sleep (Automatyczne
uspienie), a nastepnie nacisnij 4/p
lub przycisk OK, aby wybrac czas
(w godzinach).

NeoPix

Sleep Timer
Auto Sleep
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8 Konserwacja

Czyszczenie

NIEBEZPIECZENSTWO!

Przestrzegaj ponizszych wskazéwek
podczas czyszczenia projektora.

Uzyj miekkiej, niestrzepigcej sie
Sciereczki. Nigdy nie uzywaj srodkow
czyszczacych w postaci ptynnej ani
srodkow tatwopalnych (sprayow,
srodkow sciernych, lakierow, alkoholu
itp.). Nie dopusc¢ do przedostania

sie wilgoci do wnetrza projektora.
Nie nanos na projektor srodkow
czyszczacych w sprayu.

Przecieraj powierzchnie urzadzenia
delikatnie. Zachowaj ostroznos¢, aby
nie porysowac powierzchni.

Czyszczenie obiektywu

Obiektyw projektora nalezy czysci¢ za pomoca
miekkiej szczoteczki lub papierkow do
czyszczenia obiektywu.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Nie stosuj zadnych srodkow
czyszczacych w ptynie!

Nie czys¢ obiektywu $srodkami
czyszczacymi w ptynie, aby unikngc
uszkodzenia powtok naniesionych na
obiektyw.

Aktualizacja
oprogramowania

Najnowsze oprogramowanie do projektora
mozna znalez¢ pod adresem:
www.philips.com/support. Dzieki niemu mozesz
korzystac z najlepszych funkcji i wsparcia.

Zanim zaktualizujesz oprogramowanie
projektora, sprawdz aktualng wersje
oprogramowania.

Nacisnij £# na pilocie projektora, a
nastepnie wybierz Info (Informacije).

NeoPix

0OSD Language English
Restore Factory Default

HDMI CEC

Panel Flip Rotation

Digital Zoom
Info

UWAGA!

Podczas aktualizacji oprogramowania
nie nalezy wytaczac projektora ani
odtaczac¢ napedu USB.

Aktualizacja oprogramowania
przez USB

1 Sprawdz najnowsza wersje
oprogramowania pod adresem:
www.philips.com/support. Odszukaj
urzadzenie (numer modelu: NPX646)
i znajdz pozycje ,Oprogramowanie i
sterowniki”.

2 Pobierz plik instalacyjny oprogramowania
na naped USB. Rozpakuj pobrany plik i
zapisz wypakowang zawartos¢ w gtownym
katalogu napedu USB.

3 Wylacz projektor, a nastepnie podtacz
naped USB do projektora.

4 Wiacz projektor. Aktualizacja
oprogramowania rozpocznie sie
automatycznie. Podczas aktualizacji na
projektorze miga dioda.

5 Poczekaj okoto 15 sekund na ukonczenie
aktualizacji. Projektor wytaczy sie
samoczynnie po zaktualizowaniu.

6 Odtacz naped USB od projektora.

Konserwacja
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9 Rozwigzywanie problemoéw

Wiaczanie/wytaczanie zasilania

Jezeli wystapi problem, ktorego nie da sie rozwigzac za pomoca wskazowek znajdujgcych sie w
instrukcji, nalezy sprobowac rozwigzan opisanych ponizej.

1 Wylacz projektor, dwa razy naciskajac przycisk ().

Poczekaj minimum dziesie¢ sekund.

2
3 Wiacz projektor, naciskajac przycisk () jeden raz.
4

Jezeli problem nie zostat rozwigzany, skontaktuj sie z serwisem technicznym lub punktem

sprzedazy.

Problem

Rozwigzanie

Nie mozna wiaczy¢ projektora.

- Odtacz i ponownie podtacz przewod zasilajacy i
sprobuj jeszcze raz wiaczy¢ projektor.

Nie mozna wytaczy¢ projektora.

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk O dtuzej niz
dziesiec¢ sekund. Jezeli nie przyniesie to rezultatu,
odtacz przewodd zasilajacy.

Brak obrazu z zewnetrznego urzadzenia
HDMI.

+ Sprawdz, czy wybrano wtasciwe wejscie HDMI
(HDMI 1 lub HDMI 2).

+ Odtacz przewdd HDMI lub wytacz urzadzenie
HDMI.

+ Odczekaj trzy sekundy.

+ Podtacz przewdd HDMI lub wigcz urzadzenie
HDMI.

Brak dzwieku z urzadzenia zewnetrznego.

+ Sprawdz przewody do urzadzenia zewnetrznego.
- Upewnij sie, ze dzwiek zostat wigczony w
zewnetrznym urzadzeniu.

- Prawidtowe dziatanie gwarantuja tylko oryginalne
przewody dostarczone przez producenta.

Brak dzwieku z zewnetrznego urzadzenia z
wyjsciem HDMI.

- Na urzadzeniu z wyjsciem HDMI nalezy wybrac
opcje Multichannel (wielokanatowy) dzwieku
(dane nieskompresowane) i Stereo (PCM).

Brak dzwieku, gdy komputer podtgczony
jest przewodem HDMI.

- Upewnij sie, ze dzwiek zostat wigczony w
komputerze.

Wyswietlane jest tylko menu gtowne, a nie
obraz z urzadzenia zewnetrznego.

+ Sprawdz, czy przewody sa podtaczone do
witasciwych gniazd.

- Sprawdz, czy urzadzenie zewnetrzne jest
wiaczone.

- Sprawdz, czy wyjscie wideo urzadzenia
zewnetrznego jest wigczone.

Wyswietlane jest tylko menu gtowne, a nie
obraz z podtgczonego komputera.

+ Sprawdz, czy wyjscie VGA komputera jest

wigczone.

- Sprawdz, czy rozdzielczo$¢ komputera jest

ustawiona na wartosci 1920*1080 (dla potaczenia
VGA) lub 1080p (dla potaczenia HDMI).
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Problem

Rozwigzanie

Projektor wytacza sie samoczynnie.

- Gdy projektor dziata przez dtugi czas, jego
powierzchnia sie rozgrzewa.

+ Sprawdz, czy przewod zasilajacy jest poprawnie
podtaczony.

Projektor nie moze odczyta¢ danych z
napedu USB.

- Projektor nie obstuguje systemu plikow exFAT.

- Sformatuj naped USB do formatu FAT32 lub NTFS
i sprobuj ponownie.

Projektor nie reaguje na komendy
wysytane z pilota zdalnego sterowania.

+ Sprawdz baterie pilota.

Funkcja Screen Mirroring przestata
dziatac po aktualizacji oprogramowania
uktadowego urzadzenia z systemem
Android lub iOS.

+ Zalecamy regularne sprawdzanie dostepnosci
aktualizacji dla projektora (patrz ).

Kopia ekranu nie dziata z dostepnym
urzadzeniem z systemem Android.

- Aby korzystanie z funkcji kopii ekranu byto
mozliwe, urzadzenie przenosne musi obstugiwac
funkcje Miracast. Nie wszystkie urzadzenia
z systemem Android obstuguija te funkcje.
Funkcja moze nosi¢ inna nazwe, np. Screencast,
Screen Sharing, Wi-Fi Direct, Wireless Display
(wyswietlacz bezprzewodowy) itp.

+ Sprawdz w instrukcji obstugi urzadzenia z
systemem Android, czy funkcja jest dostepna i jak
ja uruchomic.

Czasami, gdy ogladam filmy, dzwiek lub
obraz jest znieksztatcony lub dzwiek nie
jest zsynchronizowany z obrazem.

- Dostepna przepustowosc¢ Wi-Fi jest
niewystarczajaca, aby bez zaktdcen przesytac
strumien danych wideo ze smartfona do
projektora. Taka sytuacja moze mie¢ miejsce,
gdy w poblizu dziata jedna lub wiecej sieci Wi-Fi
wykorzystujacych te sama czestotliwos¢. W tym
samym zakresie czestotliwosci dziatajg niektore
urzadzenia loT (np. urzadzenia korzystajace z
protokotu ZigBee).

- Smartfon, z ktérego korzystasz nie jest
wystarczajaco szybki, aby kompresowac¢ dane
obrazu i rbwnoczesnie przesytac je przez Wi-Fi.

+ By¢ moze smartfon utrzymuje rownolegte
potaczenie z siecia domowa i projektorem.
Takie okolicznosci moga sie przyczyniac¢ do
ograniczenia dostepnej przepustowosci.
Tymczasowe roztgczenie potgczenia z siecig
domowa moze przynies¢ poprawe.

Powierzchnia projektora jest ciepta.

- Generowanie umiarkowanej ilosci ciepta podczas
dziatania projektora jest zjawiskiem normalnym.

Projektor nie dziata po podtaczeniu do
laptopa.

+ Sprawdz, czy przewodd HDMI jest poprawnie
podtaczony.

- Upewnij sie, ze laptop zostat przetaczony na
wyswietlacz projektora.

Rozwigzywanie problemow
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10 Informacje
dodatkowe

Dane techniczne

Technologia / optyka

Technologia wyswietlania................cccccccooco.... LCD
Zrodto $wiatha . ..ooooovoc. dioda LED
RozdzielczosSC ..o 1920 x 1080 pikseli
Trwatosc¢ diody LED.......... ponad 30 000 godzin
Wspotczynnik kontrastu...........ccocccooeveeea 3000:1
Wspotczynnik proporcii.........cccceeeeeeeee 16:9
Wspotczynnik projekcji........cooeoeeeieeicvccean, 1,41

Wielkos¢ obrazu (przekatna).... do 203 cm / 80~
Odlegtosc wyswietlania...........ccccoooeeeecicicccee

Korekcja trapezowa...........cccccccoeeeeveeeene reczna
Typy projekcji

ZASIACZ oo
............. Zasilanie: AC100-240V, 50/60 Hz, 1,4 A
(maks.)

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA Wyijscie: DC24,0V,3,0A, 72,0 W

Adapter zewnetrzny

Android TV™ / peten katalog aplikacji

System operacyjny .....cccccceeeeeennnn. Android TV
Procesor.......ccovieceeieceee, AMT972 QuadCore

Zintegrowany odtwarzacz multimediow

Tysigce obstugiwanych kodekow przez
wbudowane odtwarzacze VLC

Wymiary i masa

Rozpakowany (szer. x gt. X WYS.) ..o
................ 220 x 170 x 90 mm (8,6 x 6,6 x 3,5 cala)

W opakowaniu (szer. x gt. X WYS.)...ocoovvvieeiiennn
........................................................ 267 x 216 x 148 mm

MaASA.....oooiiieeeeeeeeeeen 1,2 kg / 2,69 funta

Regulacja ostroSci........cccoooeeevecieeeee reczna Wymagania temperaturowe
Oy
290”‘ cyfrowy tak _(50_100 %) Temperatura (uzytkowania)...........c........... 5-35°C
Zintegrowany odtwarzacz multimediow......... tak )
Temperatura przechowywania................... <60 °C
Dzwiek
Wbudowane gto$niKi ..., 2x5wW  Zawartosc opakowania
Dzwiek przestrzenny ... tak 1. Projektor NeoPix Ultra One”
Korektor graficzny ..o tak 2. Adapter Android TV (NeoViu D1)
X 3.  Pilot do projektora
Potaczenie . .
o 4.  Pilot do Android TV
Wi-Fi (przez adapter)........ccccooeeeeeeeeeeeeecee . .
..................................... 80211a/b/g/n/ac, 2,4+5 GHz >  Zasilacz pradu przemiennego
Google Cast, Asystent Google 6. Przewody zasilajace (UE, UK, US, CH)
Bluetooth (przez adapter)....gtosniki Bluetooth, 7 przewéd HDMI do podtaczenia adaptera
stuchawki, pilot, kontroler do gier, mysz lub , . .
Klawiatura 8. Przewdd micro-USB do podtaczenia
USB (pamiec¢ masowa odtwarzacza adaptera
MULHMEIOW) ......ooeeeee x1 9. Przewod HDMI do podtaczenia urzadzenia
MicroSD X1 odtwarzajacego
WejScie HDML..........cooooorrrreeeeeeeooceceseeeeeeeeeevee %2 10. Pokrywa obiektywu
WEIECIE VGA ... x1 1. Baterie AAA do pilotow
WeJSCI@ AV ..oooooooooooooeeeeeee x1 12 Instrukcja szybkiej obstugi
Wyijscie dzwieku 3,5 MM ..., x1 13. Karta gwarancyjna
Zasilanie Model
Zuzycie energii ... uzytkowanie: 100 W NPX646/INT
............................................. Tryb czuwania: 0,3W  EAN: 7640186961707
UPC: 667619992791
24 Philips - NeoPix Ultra One”



Deklaracja CE

Urzadzenie mozna podtaczyc¢ wytacznie do

interfejsu USB w wersji USB 2.0 lub wyzszej.

Zasilacz powinien by¢ zlokalizowany blisko

urzadzenia. Ponadto nalezy zapewnic¢ do

niego tatwy dostep.

Temperatura w miejscu pracy testowanego

urzadzenia (EUT) nie moze przekraczac

35°C i nie powinna by¢ nizsza niz 5°C.

Wtyczka traktowana jest jako urzadzenie

roztaczajace zasilanie adaptera.

Pasmo UNII Band 5150-5250 MHz

moze by¢ wykorzystywane wytacznie w

pomieszczeniach.

Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjg

dotyczaca czestotliwosci radiowej, gdy jest

uzytkowane 20 cm od ciata uzytkownika.
Firma Screeneo Innovation SA oswiadcza, ze
niniejszy produkt jest zgodny z podstawowymi
wymaganiami i innymi obowigzujacymi
zapisami dyrektywy 2014/53/UE.

C€

Deklaracje zgodnosci udostepniamy na stronie:
www.philips.com.

Pasma czestotliwosci Maksymalna moc
wyjsciowa
BT EDR (EIRP) 9,09 dBm
BT BLE (EIRP) 4,85 dBm
Wi-Fi 2,4 GHz (EIRP) 17,88 dBm
Wi-Fi 5 GHZ (EIRP) 17,89 dBm

Oswiadczenie FCC

15.19 Wymagania w zakresie oznakowania.
Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czescig

15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega ponizszym
dwom warunkom: (1) urzadzenie nie moze
powodowac szkodliwych zaktdcen oraz (2)
urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane
zaktocenia, tacznie z zaktdceniami, ktore moga
powodowac niepozadane dziatanie.

15.21 Informacje dla uzytkownika.

Zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone
jednoznacznie przez podmiot odpowiedzialny

za zapewnienie zgodnosci moga uniewaznic
upowaznienie uzytkownika do obstugi urzadzenia.

15.105 Informacje dla uzytkownika.

Niniejszy sprzet zostat sprawdzony i
stwierdzono jego zgodnos¢ z ograniczeniami
przyjetymi dla urzadzenia cyfrowego klasy B,
w mysl rozdziatu 15. Zasad FCC. Ograniczenia
okreslone w wyzej wymienionych przepisach
maja za zadanie zapewnic¢ odpowiednig
ochrone przed zaktdceniami wywotywanymi
przez urzadzenia instalowane w domach.
Niniejsze urzadzenie wytwarza, wykorzystuje
i moze emitowac energie o czestotliwosci
radiowej. Jezeli nie zostanie poprawnie
zainstalowane i nie bedzie uzywane

zgodnie z instrukcja, moze zaktodcac sygnaty
radiowe. Jednoczesnie nie ma gwarancji,

ze zaktocenia nie wystapia w przypadku
konkretnej instalacji. Jezeli niniejsze urzadzenie
powoduje zaktdcenia w odbiorze radiowym
lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ poprzez
wytaczenie i wikgczenie urzadzenia, zacheca
sie uzytkownika do proby usuniecia zaktocen,
poprzez zastosowanie jednej lub kilku
ponizszych metod.

Zmiane orientacji lub lokalizacji anteny
odbiorczej.

Zwiekszenie odlegtosci miedzy
urzadzeniem a odbiornikiem.

Podtgaczenie urzadzenia do gniazda
zasilajgcego znajdujgcego sie na innym
obwodzie elektrycznym niz ten, do ktérego
podtaczono odbiornik.

Skorzystanie z pomocy dystrybutora lub
doswiadczonego technika RTV.

Gdy urzadzenie jest wtgczone, pomiedzy
uzytkownikiem a anteng powinien by¢
zachowany odstep przynajmniej 20 cm.
Powyzszy odstep stanowi wystarczajaca
odlegtos¢ od prawidtowo zainstalowanej
anteny zewnetrznej, aby zapewnic¢ zgodnosc z
wymogami przepisdw w zakresie ekspozycji na
fale radiowe.

Identyfikator FCC: 2ASRT-NPX646/INT

Zgodnos¢ z przepisami
kanadyjskimi

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z przepisami
Industry Canada CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Deklaracja RSS-Gen & RSS-247: niniejsze
urzadzenie jest zgodne ze standardami Industry
Canada RSS.

Informacje dodatkowe
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Dziatanie podlega ponizszym dwdm warunkom:

1 urzadzenie nie moze wywotywac zaktocen
oraz

2 urzadzenie musi akceptowac wszelkie
zaktocenia, tgcznie z zaktoceniami, ktore
moga powodowac niepozadane dziatanie
urzadzenia.

Oswiadczenie dotyczace ekspozycji na
promieniowanie czestotliwosci radiowej:
Niniejsze urzadzenie podlega wytgczeniu

z rutynowych limitow oceny okreslonych w
sekcji 2.5 przepisow RSS102. Uzytkownikom
przystuguje prawo uzyskania informacji na
temat zgodnosci z kanadyjskimi przepisami
dotyczacymi ekspozycji na promieniowanie
czestotliwosci radiowej.

Urzadzenie nalezy zainstalowac i obstugiwac
z zachowaniem minimalnej odlegtosci
wynoszacej 20 centymetrow od ciata
cztowieka.

Inne zastrzezenia

Ochrona $srodowiska w ramach planu
zrownowazonego rozwoju jest zasadniczym
priorytetem firmy Screeneo Innovation SA.
Firma Screeneo Innovation SA doktada
wszelkich staran, aby dziata¢ ekologicznie,
dlatego zdecydowata sie na zintegrowanie
wptywu na srodowisko z cyklem zycia
produktow, od produkcji przez uzytkowanie po
utylizacje urzadzenia.

Baterie: jezeli urzadzenie zawiera baterie,
nalezy je oddac¢ do wyznaczonego punktu
zbiorki zuzytych baterii.

Urzadzenie: Symbol przekreslonego kosza na
Smieci umieszczony na urzadzeniu oznacza, ze
dany produkt jest urzadzeniem elektrycznym
lub elektronicznym. W zwigzku z tym w mysl
przepisdw obowigzujacych w Europie istnieje
obowigzek selektywnej utylizacji odpadow
tego typu:

w punktach sprzedazy, w przypadku
zakupu podobnego urzadzenia,

w dostepnych, miejscowych punktach
zbiorki elektrosmieci (punkty zbiorki
elektro$mieci, system odbioru
elektrosmieci itp.).

W ten sposéb mozesz bra¢ czynny udziat

W procesie ponownego wykorzystywania
surowcow pochodzacych z elektrosmieci, co
ma pozytywny wptyw na srodowisko i zdrowie
ludzi.

Papierowe i tekturowe elementy opakowania
nadaja sie do recyklingu. Plastikowe elementy
opakowania nalezy poddac recyklingowi lub
zutylizowac jako odpady nie nadajace sie

do recyklingu — w zaleznosci od przepisow
obowigzujacych w danym kraju.

Znaki handlowe: znaki stosowane w niniejszej
instrukcji obstugi sg znakami handlowymi
nalezacymi do poszczegolnych firm. Brak
oznaczenia znaku handlowego (® lub ™) nie
usprawiedliwia domniemania, ze dana nazwa
jest ogolnodostepnym znakiem handlowym.
Inne nazwy produktéw stosowane w niniejszej
dokumentacji stuza wytacznie identyfikacji i
moga by¢ znakami handlowymi nalezgcymi
do poszczegdlnych witascicieli. Firma Screeneo
Innovation SA zrzeka sie wszelkich praw do
takich znakow.

Firma Screeneo Innovation SA i podmioty z nig
powigzane nie ponoszg odpowiedzialnosci
wobec nabywcy produktu lub oséb trzecich za
roszczenia odszkodowawcze, straty, koszty lub
wydatki poniesione przez nabywce lub osoby
trzecie w wyniku wypadku, nieprawidtowego
uzycia lub naduzycia niniejszego produktu

lub dokonania nieuprawnionych modyfikaciji,
napraw lub zmian w produkcie badz w wyniku
zaniedbania obowigzku scistego przestrzegania
wskazowek zamieszczonych w instrukcji obstugi
i konserwacji urzadzenia firmy Screeneo
Innovation SA.

Firma Screeneo Innovation SA nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody lub problemy
wynikajace z uzytkowania opcji lub materiatow
eksploatacyjnych innych niz produkty
oznaczone jako produkty oryginalne firmy
Screeneo Innovation SA/PHILIPS lub produkty
zatwierdzone przez Screeneo Innovation
SA/PHILIPS.

Firma Screeneo Innovation SA nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z
wystepowania zaktdcen elektromagnetycznych
z powodu stosowania przewodow sygnatowych
innych niz oznaczone jako produkty firmy
Screeneo Innovation SA/PHILIPS.
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Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢
niniejszej publikacji nie moze byc¢ powielana,
przechowywana w systemie umozliwiajgcym
odzyskanie lub przekazywana w dowolnej
postaci badz w dowolny sposéb elektroniczny,
mechaniczny, poprzez powielanie, nagrywanie
lub w inny sposob, bez uzyskania uprzedniej
pisemnej zgody firmy Screeneo Innovation

SA. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji
obstugi moga by¢ wykorzystywane wytacznie w
odniesieniu do tego produktu. Firma Screeneo
Innovation SA nie ponosi odpowiedzialnosci
za zastosowanie zawartych tu informacji do
innych urzadzen.

Niniejsza instrukcja obstugi nie jest umowa.

Zastrzegamy sobie prawo do btedow, btedow
w druku i wprowadzania zmian.
Copyright © 2022 Screeneo Innovation SA.
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